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VSEOBECNE UPOZORNENIA: BEZPECNOST - INSTALACIA (preklad povodného talianskeho navodu

do slovenciny)
A Nasledujlice upozornenia su prebrané priamo z noriem a vztahuju sa na prislusny vyrobok v najSirSom moznom rozsahu.

UPOZORNENIE Pokyny doélezité pre bezpecnost. Dodrzujte vSetky uvedené pokyny, pretoze nespravna instalacia moéze sposobit’
vazne skody.

UPOZORNENIE Pokyny dolezité pre bezpecnost. Pre bezpecnost osob je dolezité dodrziavat tieto pokyny. Uschovajte tento
navod.

e Pred zaCatim inStalacie skontrolujte , Technické parametre vyrobku®, a hlavne to, Ci je tento vyrobok vhodny pre automatizaciu daného dielu.

Ak nie je vhodny, NEINSTALUJTE ho.

e \/yrobok nie je mozné pouzit skér, ako bude uvedeny do prevadzky podla popisu v kapitole ,Kolaudécia a uvedenie do prevadzky“.

UPOZORNENIE Podla najnovsej eurdpskej legislativy musi realizacia automatizacie vyhovovat harmonizovanym normam,
uréenym platnou smernicou Strojné zariadenia, ktoré umoznuju vyhlasit' predpokladanu zhodu automatizacie.
S ohladom na tuto skutoénost musia byt vSetky ukony pripojenia vyrobku do elektrickej siete, jeho kolaudacia,
uvedenie do prevadzky a udrzba, vykonané vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym technikom!

e Pred zacatim inStalacie vyrobku skontrolujte, i su vSetky potrebné diely v dokonalom stave, a &i sU vhodné na pouzitie.

e \/yrobok nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatocnymi

skusenostami a znalostami.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

e Nedovolte detom, aby sa hrali s ovladacimi prvkami zariadenia. UdrZiavajte dialkové ovladanie mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE Aby sa prediSlo akémukolvek nebezpedenstvu, spdsobenému nahodnym obnovenim ¢innosti tepelného zariadenia na
preruSenie ¢innosti, toto zariadenie nesmie byt napadjané externym odpinacim zariadenim, ako je asovac, ani nesmie byt
pripojené k obvodu, ktory je pravidelne napajany a odpajany.

e \/ sieti napajania zariadenia zabezpecte vypinaci prvok (ak nie je suastou) so vzdialenostou kontaktov, ktora umoznuje Upiné odpojenie v

podmienkach uréenych kategdriou prepatia lll.

e Pri inStalacii manipulujte s vyrobkom opatrne, vyhnite sa pomliazdeniu, narazom, padom alebo kontaktu s tekutinami akejkolvek povahy.
VWyrobok neumiestfiujte do blizkosti zdrojov tepla a nevystavujte ho otvorenému ohriu. VSetky tieto Ukony by ho mohli poskodit a zapri€init
nespravnu &¢innost alebo nebezpecéné situacie. Ak k tomu déjde, okamzite pozastavte inStalaciu a obratte sa na Servisnu sluzbu.

e \/yrobca neprijima ziadnu zodpovednost za ublizenie na zdravi alebo Skody na majetku, vyplyvajuce z nedodrzania pokynov pre montaz. V
tychto pripadoch je vyluCena zaruka na chyby materidlu.

e \/azena Uroven emisie akustického tlaku A je nizSia ako 70 dB(A).

o Cistenie a Udrzbu, ktoré méa vykondvat pouzivatel, nesmu vykondvat deti.

e Pred vykonavanim Ukonov na zariadeni (Udrzba, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od elektrickej siete.

e Pravidelne kontrolujte zariadenie, predovSetkym skontrolujte kable, pruziny a drziaky kvoli odhaleniu pripadnych nevyvazeni a priznakov
opotrebovania alebo poskodenia. Vyrobok nepouzivajte, ked je potrebna oprava alebo nastavenie, pretoze porucha instalacie alebo nespravne
vyvazenie dveri mdzu spdsobit zranenie.

Obalovy materidl vyrobku je potrebné zlikvidovat v sulade s platnou miestnou legislativou.

Ked' sa dvere pohybuju pomocou oviadacich prvkov, drzte osoby mimo dveri.

PocCas manévru skontrolujte automatizaciu a udrzujte ludi mimo dosahu az do skoncenia pohybu.

e \/yrobok neovladajte, ak v jeho blizkosti pracuju ludia na automatizacii; pred vykonavanim tychto prac odpojte elektrické napajanie.

UPOZORNENIA PRE INSTALACIU

e Pred inStalaciou hnacieho motora skontrolujte, ¢i su vSetky mechanické Casti v dobrom stave, riadne vyvazené a &i sa automatizaciou da
spravne manipulovat.

e Ak su na brane, na ktoru sa instaluje automatizacia, umiestnené dvere pre chodcov, systém musi byt vybaveny kontrolnym systémom, ktory
pri otvorenych dverach pre chodcov blokuje ¢innost motora.

e Uistite sa, Ze sa ovladacie prvky nachadzaju v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych sucasti, a Ze v kazdom pripade umoznuiju ich priame
sledovanie.
Pokial sa nepouziva voli¢, musia byt ovladacie prvky namontované v minimalnej vyske 1,5 m a nesmu byt pristupné.

e Ak je otvaraci pohyb ovladany protipoZiarnym systémom, uistite sa, Ze ovladacie prvky zatvoria vSetky medzery vacsie ako 200 mm.

e PocCas manévrov predchadzajte a zabrarnte akémukolvek zachyteniu medzi pohybujucimi sa a pevnymi Castami.

e Permanentne pripevnite Stitok tykajuci sa manualineho manévru blizko prvku, ktory umoziuje samotny manéver.

e Po instalacii hnacieho motora sa uistite, ze mechanizmus, ochranny systém a vSetky manualne manévre funguju spravne.
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POPIS VYROBKU A JEHO CIELOVE URCENIE

‘

ROBO je elektromechanicka prevodovka urCena na automatizaciu posuvnych bran pre pouZitie v rezidencnych priestoroch: ma elektronicku ri-
adiacu jednotku, ktord obsahujeradiovy prijimac 433,92 MHz s kddovanim O-CODE.

Tento produkt spifia kritéria stanovené nariadenim ,,Standby*“. Produkt prejde do rezimu Standby 5 mintit (konfigurovatelné) po
spravnom dokoncéeni manévru.

A UPOZORNENIE! - Akékolvek iné ako popisané pouzitie a pouzitie v inych podmienkach, ako st podmienky uvedené v tomto
navode, sa povazuje za nevhodné, a preto zakazané!

Zakladné charakteristiky elektroprevodovky ROBO su opisané v tabulke 1.

Tabulka 1 - Zakladné charakteristiky

ROBO0600

Limit kridla dveri (m) 8

Hmotnostny limit (kg) 600
Napdjanie (V~) 230
Menovity vykon (W) 300
Maximalny Spickovy krdtiaci moment (Nm) 18
¢o zodpoveda sile (N) 600
Menovity krdtiaci moment (Nm) 9

¢o zodpoveda sile (N) 300
Pracovny cyklus (cykly/hod) 20

Poznamka: 1 kg = 9,81 N (napriklad: 600 N = 61 kg)

) VYMEDZENIE POUZITIA

Skuto¢na vhodnost ROBO na automatizaciu posuvnej brany zavisi od trenia a dalsich javov (a to aj prilezitostnych javov, ako je pritomnost ladu,
ktory by mohol branit pohybu dveri).

Je potrebné zmerat silu potrebnu na posun kridla po¢as celej drahy a skontrolovat, &i nepresahuje 25 % hodnoty ,maximalnej sily* (kapitola 13
— technické parametre): tato hodnota sa odporuca, pretoze nepriaznivé poveternostné podmienky by mohli zvysit trenie.

ab 3 edzenie po 3
ROBO0600

Dizka kridla dveri (m) maximalny pocet cyklov/hod maximalny pocet naslednych cyklov
AZ 4 40 20

4a76 25 13

6az8 20 10

8az10 - -

10az12 - -

A Upozornenie! Akékolvek iné pouzitie alebo pouzitie s va¢simi ako uvedenymi rozmermi je potrebné povazovat za nevhodné pre
ciel'ové urcenie. Firma Nice odmieta akukolvek zodpovednost za Skody sposobené v dosledku iného pouzitia.
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3 INSTALACIA

A Délezita informacia! Pred inStalaciou vyrobku si precitajte kapitolu 2 a kapitolu 13 (technické parametre).

Obr. 1 uvadza obsah balenia: skontrolujte material.

Obr. 2 zobrazuje polohu jednotlivych komponentov typického
zariadenia s prislusenstvom Nice:

a — elektroprevodovka ROBO

b — fotobunky

¢ — stlpiky pre fotobunky

d - voli¢ s klu¢om/digitalna klavesnica
e — majak

f — ozubena ty¢

Pre typ elektrickych kablov (@ az @) pozri tabulku 3 v odseku ,4.1 —
Typy elektrickych kablov*.

-

-

J
Pred zac¢atim inStalacie skontrolujte vonkajSie rozmery elektroprevodovky (obr. 3) a inStalacné body (obr. 4).
~
o “
£ £
g € £
58 Q F Y
O I
[ ‘ g
[
‘ 220 mm
J
e ﬂ )
I ] [
I | |
[ " T —— 'y
222,5 mm o e 222,5 mm
L36mm ‘ 0+ 50 mm 0+~ 50 mm ‘ 336 mm ‘
J
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Vykonajte vykop zakladov a pripravte vedenia pre

elektrické kable.

jedna

)

Upevnite obe kovové dielce k zakladovej doske;

matica hore a jedna dole.

Zakladovu dosku upevnite vyliatim vrstvy beténu.

A Pred vytvrdnutim beténu skontrolujte, ¢i je

Zna

kladova doska dokonale vyrovnana a rovnobe

s kridlom brany.

za

betdn nestvrdne.

ym

k
Upevnite elektroprevodovku:

Pockajte

a — Odstrante horné matice

)

z3

¢ — Odoberte obe skrutky a nadvihnite kryt (4)

b — Uvolnite elektroprevodovku (1 a

01.

02.

03.

04.

05.
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d — Polozte elektroprevodovku na zékladovu dosku

e —VloZte dodané podlozky a matice a jemne ich pritiahnite

f — Skontrolujte spravne umiestnenie elektroprevodovky
na zakladovej doske

g — Ruéne Uplne otvorte kridlo brany

h — PoloZte prvy kus ozubengj tyCe na pastorok
elektroprevodovky: skontrolujte, Ze zodpoveda zaciatku
kridla a ze medzi pastorkom a ozubenou tyCou je medzera
1 az 2 mm (aby sa zabranilo tomu, Ze vaha kridla spociva
na elektroprevodovke)
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i — Upevnite ozubenu ty¢

j — Skontrolujte spravne zarovnanie elektroprevodovky
vzhladom na kridlo brany a ozubenu ty¢

—
— ——{ 1T

AC ;

e
|
—
da

k — Skontrolujte, &i je vzdialenost medzi pastorkom a ozu-
benou tyCou 1 az 2 mm. Ak je vzdialenost medzi pasto-
rekom a ozubenou tyCou vacsia ako 2 mm, pokracujte
krokom k, inak pokracuijte krokom I;

vyberte motor z jeho uloZenia a pridajte Styri nastavovacie
matice do otvorov v spodnej Casti zakladne. Po opétovn-
om umiestneni motora podla krokov 5 az 8 nastavte vysku
motorového prevodového mechanizmu pomocou nasta-
vovacich skrutiek a posurite pastorok priblizne 1 az 2 mm
od ozubenegj tyCe, aby sa zabranilo pdsobeniu hmotnosti
kridla na motorovy prevodovy mechanizmus

| — Kridlo posuvajte manudlne a pomocou pastorka ako = = @)
referencie pripevnite ostatné Casti ozubenej ty&e -

Slovencina - 7



m — Ak je to potrebné, odrezte prebytocny diel poslednej
Casti ozubenej tyce

~>

06. | Ruc¢ne posurite kridlo do polohy Otvorenie a Zatvorenie, aby ste skontrolovali, ¢i sa ozubena ty¢ posuva na pastorku.
Pozndmka: Skontroluijte, &i je medzi pastorkom a ozubenou ty&ou medzera 1 — 2 mm po celej dizke kridla
N
=
07. | Pevne utiahnite matice na pripevnenie elektroprevodovky
k zékladovej doske
08. | Upevnite drziak koncového spinaca pre OTVORENIE a ZATVORENIE: pri oboch koncovych spinacoch vykonajte tie isté operacie

OTVORENIE:
a — Rucne otvorte kridlo brany a zastavte 2 az 3 cm od mechanického dorazu

b — Posunte drziak koncového spina¢a na ozubenej tyCi v smere otvorenia, az kym nezasiahne koncovy spinac (budete pocut kliknutie
koncového spinaca)

¢ — Po kliknuti posurite drziak dopredu o 2 cm (minimalne)
d - Drziak koncového spinaca zaistite na ozubenej tyCi pomocou prislusnych skrutiek

2 \\\\

2-3cm
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ZATVORENIE:

a — Rucne zatvorte kridlo brany a zastavte 2 az 3 cm od mechanického dorazu

koncového spinaca)
¢ — Po kliknuti posurite drziak dopredu o 2 cm (minimalne)
d — Drziak koncového spinaca zaistite na ozubenej ty&i pomocou prislusnych skrutiek

b — Posunte drziak koncového spinaca na ozubenej tyCi v smere zatvorenia, az kym nezasiahne koncovy spina¢ (budete pocut kliknutie

2-3cm
<3N, —

7

C /4

09. | Ak pouzivate kovové dielce so zavitom, po upevneni

motora maticou skontrolujte, ¢i sa kryt nedotyka
presahujucej ¢asti zavitu. Ak tomu tak je, odstrante
nadbytocénu ¢ast’ zavitu

10. | a — ZaloZte kryt a zaistite ho dvomi skrutkami (1)
b — Zablokujte elektroprevodovku (2 az 4)

n(

RO R
R
e

S

11. | Nalepte ndlepku, na ktorej su uvedené pokyny na uvolnenie

Pri inStalovani ostatného prislusenstva, ktoré je sucastou zariadenia, postupuijte podla prislusnych navodov.

A DOLEZITA INFORMACIA! - Elektroprevodovka je nastavena (z vyroby) tak, aby bola nainstalovana vpravo (obr. 5), ale ak je

potrebné ju namontovat vl'avo, vykonajte ukony znazornené na obr. 6 (a - b).
-

15

~
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e LIMIT SWITCH
A e
—{] - o
= 180°
I

/4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

A UPOZORNENIE! - Vsetky elektrické zapojenia musia byt vykonané bez elektrického napajania zariadenia. Nespravne pripojenie
moze sposobit Skody na zariadeniach alebo osobach.

Obr. 2 znazorfuje elektrické zapojenie typického zariadenia; obr. 7 znazorfiuje schému elektrického zapojenia, ktoré je potrebné vykonat na
riadiacej jednotke.

4.1 - Typy elektrickych kablov

adli) c [) 21e dDI0 ole )0
Pripojenie Typy kabla Maximalna dizka

A NAPAJANIE 3x1,5mm? 30m*
B MAJAK S ANTENOU 1 ks kébel: 2 x 1,5 mm? 10m
(o 1 ks tieneny kabel typ RG58 10 m (odporuca sa < ako 5 m)
D FOTOBUNKY 1 ks kdbel: 2 x 0,25 mm? (TX) 30m

1 ks kabel: 4 x 0,25 mm? (RX) 30m
E-F | VOLIC S KLUCOM 2 ks kdble: 2 x 0,5 mm? ** 20m

* Ak je napadjaci kabel dihsi ako 30 m, je potrebné pouzit kabel s vacsim prierezom, napriklad 3 x 2,5 mm? a blizko automatizacie je potrebné
bezpecnostné uzemnenie.
** Dva kable 2 x 0,5 mm? je mozné vymenit za jediny kabel 4 x 0,5 mm?2.

4.2 - Zapojenie elektrickych kablov

Pre pripojenie elektrickych kablov sa pozrite na obr. 7.

dil d 4 Op 2IC dPO]€C

Svorky | Funkcia Popis

9az10 | Stop Vstup pre zariadenia, ktoré blokuju alebo pripadne zastavuju prebiehajuci manéver; prostrednictvom prislusnych
opatreni na vstupe je mozné pripojit kontakty typu ,Rozpinaci”, typu ,Spinaci“ alebo zariadenia s konstantnym
odporom.
Dalsie informacie o vstupe STOP su uvedené v odseku 8.1.1 Vstup STOP.

9az 11 Foto Vstup pre bezpecnostné zariadenia, ktoré zasahuju pocas zatvaracieho manévru obratenim smeru manévru: je
mozné pripojit rozpinacie (NC) kontakty.
Blizsie informacie sU uvedené v odseku 8.1.2 Fotobunky.

8az12 Fototest Pri kazdom spusteni manévru sa skontroluje spravna ¢innost fotobuniek; ak je test Uspesny, zacne sa manéver.
Je to mozné vdaka pouzitiu konkrétneho typu pripojenia: vysielace fotobuniek ,TX* su napajané oddelene od
prijimacov ,RX".
BliZzSie informécie su uvedené v odseku 8.1.2 Fotobunky.

9az13 | Krok po kroku | Vstup pre zariadenia, ktoré ovladaju akcie pohybu: je mozné k nemu pripojit kontakty typu ,Spinaci“ (NO).

4az5b Majak Vystup pre majak (automatické preruSované blikanie)
Ked' je tento vystup aktivny, poskytuje napatie 230 V~.

1az2 Anténa Vstup antény pre radiovy prijimac.
Anténa je vstavana v majaku; alternativne sa da pouzit’ externa anténa.
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Pri vykonavani elektrického pripojenia postupuijte podla popisu nizsie, pozri obr. 7:

B nS
3

|

S

SSSSSESSSS

S

3

/NO

il

—AMW—
-

01. | Odistite elektroprevodovku
02. | Otvorte veko: odoberte obe skrutky a nadvihnite kryt
03. | Napajaci kabel prevlecCte pripravenym otvorom (nechajte 20 — 30 cm viac kabla) a pripojte ho k prislusnej svorke
04. | Kable predpisanych zariadeni alebo zariadeni uz pritomnych v systéme prevlecte pripravenym otvorom (nechajte 20 — 30 cm viac kabla)
a pripojte ich k svorkam, ako je znazornené na obr. 7
05. | VWkonajte pozadované programovanie: kapitola 7.
4 N

AERIAL

4
o

5

=
LED RADIO R B
i

Bl

° RADIO

mrTmio)

12345678910

™M

T
@D PROGRAM TP gy

LED SbS

>
&
k4
>
=

PROGRAM SWITCH

LED PHOTO

00
®)

LED STOP

O |®| LEDFCC
BTaN E o LIMIT
o SWITCH
D FUSE 315mA LED:OK °| LEDFCA
TYPEF :[
@ FLASH
BOOST CAPACITOR
RUN CAPACITOR
&)
FUSE 5A N
TYPEF L
—— )
AERIAL = ANTENA LIMIT SWITCH KONCOVY SPINAC
PROGRAM SWITCH = MIKROSPINACE VYPINACOV || FLASH MAJAK
LED RADIO = LED RADIOVEHO OVLADANIA || BOOST CAPACITOR STARTOVACI KONDENZATOR
LED PHOTO = LED FOTOBUNIEK RUN CAPACITOR KONDENZATOR CHODU
LED SbS = LED KROK PO KROKU MOTOR MOTOR
LED OK = LEDOK FUSE POISTKA
sbs = TLACIDLO KROK PO KROKU | (=3))) AROIDLO RADIOVEHO OVLAD-
PROGRAM TLACIDLO PROGRAMOVANIA
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A UPOZORNENIE! - Pripojenie automatizacie k elektrickej sieti musi byt vykonané kvalifikovanym a sk

)

postupujte takto (krok 05
Odpojte sietové napajanie automatizacie a skontrolujte: elektrické pripojenie,

pripojenie oboch koncovych spinacov: pohnite packou koncového spina

vypnutim led FCA alebo FCC na riadiacej jednotke.

A Ak nie suU splnené vsetky tieto podmienky,

05.
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5.2 - Nacitanie jednotlivych zariadeni

Po pripojeni napdjania je potrebné umoznit riadiacej jednotke rozoznat zariadenia, ktora su pripojené k vstupu STOP a konfiguraciu vstupu
PHOTO.

A UPOZORNENIE! - V pripade, Ze je riadiaca jednotka nova alebo po uplnom vymazani, riadiaca jednotka prejde do pohoto-
vostného rezimu po 10 minutach (600 s) po vykonani postupu rozpoznavania zariadeni, €as sa zmeni na 5 minut (300 s). DalSie
informacie najdete v odseku 7.3.5 - Aktivacia/deaktivacia pohotovostného rezimu.

Tabul'ka 7

1 Stlacte a drzte stlacené tlacidio PROGRAM o
2 Po 3 sekundach sa zacne proces nacitania zariadeni; led OK zacne blikat rychlejSie; LED RADIO R = .

podrzte stlacené tlaCidlio PROGRAM ° rADIO L @ AM TP g
3 VyGkajte niekolko sekund, dokial riadiaca jednotka nedokondi nacitanie zariadeni | godaoaonad | @
4 fNaabtéonoi nacitania zariadeni sa musi rozsvietit led STOP a led OK zostane svietit zelenou | ~procram switen. Ty

rbou

5 Do 10 sekund uvolnite tlacidlo PROGRAM @ @
6 V tomto bode led OK 3 razy zablika na zeleno, ¢im potvrdi nacitanie zariadeni
7 Ak proces nacitania zariadeni nie je Uspesny, led OK signalizuje negativny vysledok

pomocou 5 zablikani Cervenym svetlom

Fazu nacitania pripojenych zariadeni mdzete vykonat kedykolvek znovu, a to aj po instalacii, ked napriklad pridate dalSie zariadenie; ohladom
vykonania nového nacitania si precitajte odsek 8.1 ,Pridanie alebo odobranie zariadenia“.

Po dokonceni na&itania zariadeni skontrolujte, ¢i svietia led PHOTO a STOP; ak tomu tak nie je, postupuijte podla pokynov v kroku 05 v odseku
5.1 — Pripojenie automatizacie do elektrickej siete. Po dokonceni ukonov zatvorte kryt pomocou prislusnej skrutky.
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O KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Jedna sa o najddlezitejSie fazy automatizacie pre zaistenie maximalnej bezpeénosti zariadenia.

Musia byt vykonané kvalifikovanym a skudsenym technikom, ktory bude musiet urcit’ skusky potrebné pre kontrolu prijatych rieSeni z hladiska
existujucich rizik a pre kontrolu dodrziavania zakonov, predpisov a nariadeni: hlavne vSetkych poziadaviek noriem EN 13241-1 a EN 12453.
Pridavné zariadenia musia byt podrobené Specifickej kolaudacii z hladiska funk&nosti i spravnej interakcie so zariadenim ROBO: vychadzajte z
navodov k jednotlivym zariadeniam.

6.1 — Kolaudacia

Kolaudacia mbze byt pouzita aj na pravidelnu kontrolu zariadeni, ktoré su sU¢astou automatizacie. Kazda jednotliva su¢ast automatizacie (citlivé
okraje, fotobunky, prvky nidzového zastavenia, atd") vyZzaduje Specifickl fazu kolaudacie; pre tieto zariadenia bude potrebné vykonat postupy
uvedené v prislusnych navodoch.

Kolaudaciu vykonajte nasledovne:

01. | Skontrolujte, &i je presne dodrziavany obsah kapitoly 1 — UPOZORNENIA.

02. | Odblokujte elektroprevodovku a skontrolujte, ¢i je mozné ru¢ne posuvat branu do otvorenia a zatvorenia silou, ktora nepresahuje hod-
notu uvedenu v , Tab

03.

04. | S pouzitim voli¢a s klu¢om, ovladacieho tlacidla alebo vysielaca vykonajte skusky zatvorenia a otvorenia brany a skontrolujte, Ci redlny
pohyb zodpoveda oCakavanému pohybu.

05. | VWkonajte viacero skusok kvoli zhodnoteniu posuvu brany, pripadnych chyb montaze alebo nastaveniu a odhaleniu pripadnych trecich
bodov.

06. | Skontrolujte spravnu &innost vSetkych bezpecnostnych prvkov, ktoré su sucastou zariadenia (fotobunky, citlivé okraje, atd").

07. | Skontrolujte Cinnost fotobuniek a pripadné ruSenie s inymi zariadeniami:

1 - prejdite valcom s priemerom 5 cm a dizkou 30 cm po optickej osi: najskoér pri TX, potom pri RX.

2 — skontrolujte, ¢i fotobunky zasiahnu vo vSetkych pripadoch prepnutim z aktivneho stavu do alarmu a naopak.

3 — skontrolujte, i zasah spdsobi v riadiacej jednotke oCakavanu akciu: napriklad pri zatvaracom manévri spésobi opacny pohyb.

08. | Ked boli nebezpetné situacie spbsobené pohybom brany odvratené prostrednictvom obmedzenia sily narazu, je potrebné odmerat silu
podla pokynov uvedenych v norme EN 12453.

Ked' je regulacia ,Sila“ pouzita ako pomocna funkcia systému na obmedzenie sily narazu, skuste najst nastavenie, pri ktorom budu
dosiahnuté najlepsSie vysledky.

6.2 — Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky mdze prebehnut az po vykonani vSetkych faz kolaudéacie s kladnym vysledkom (odsek 6.1).
Nie je dovolené Ciasto¢né uvedenie do prevadzky alebo uvedenie do prevadzky v ,provizérnych® situaciach.

01. | Wtvorte a uschovajte (najmenej na dobu 10 rokov) technicky spis automatizacie, suCastou ktorého musi byt: celkovy vykres
automatizacie, schéma elektrického zapojenia, analyza rizik a prislusné prijaté riesenia, vyhlasenie o zhode vyrobcu vSetkych pouZitych
zariadeni (v pripade zariadeni ROBO pouzite prilozené ES vyhlasenie o zhode); kdpiu navodu na pouzitie a plan udrzby automatizacie.

02. | S pouzitim voli¢a s klu¢om alebo vysielata vykonajte skusky zatvorenia a otvorenia brany a skontrolujte, Ci realny pohyb zodpoveda
oCakavanému pohybu.

03. | Vyplnte a doructe viastnikovi automatizacie vyhlasenie o zhode automatizacie.

04. | Doructe viastnikovi automatizacie ,navod na pouZitie“ (oddelitelna viozka).

05. | Zaistite dorucCenie planu udrzby majitelovi automatizacie.

06. | Nastavenie sily je dbleZité pre bezpecnost a musi byt vykonané s dosledne kvalifikovanym technikom. Délezita informacia! - Nastavte
silu na dostato¢nu droven, ktora umoznuje spravne vykonanie manévru; hodnoty vyssie, ako su hodnoty potrebné na pohyb brany,
mozu v pripade ndrazu do prekazok vyvinut takeé sily, ktoré mézu spdsobit zranenie ludi a zvierat alebo poskodit veci.

07. | Pred uvedenim automatizacie do prevadzky vhodne a v pisomnej forme informujte vlastnika o pretrvavajucich nebezpecenstvach a
rizikach.
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[ PROGRAMOVANIE

V tomto navode su postupy programovania vysvetlené pomocou ikon; vyznam je uvedeny v slovniku nizsSie:

SLOVNIK
Symbol ‘ Popis Symbol | Popis
AN 4
-l |- ozsvietend led . Cakajte...
/|_T|\ rozsvi a j
. zhasnuté led @ pozorujte/skontrolujte

led blika stlacte a uvolnite tlacidlo

7/
|!|_
RS
2+
¥
()

podrzte stlagené tlacidlo

zapnite sietoveé elektrické napajanie uvolnite tlacidlo

-
vypnite sietové elektrické napdjanie ?
=

7

<>

/TN

uvolnite tlaCidlo presne podla spravania prislusne;

ktoré sa ma ulozit do paméate led (svieti, blika, zhasnutd)

%ﬂf
C

podrzte stlacené zelané tlacidlo vysielaCa, ktory sa

mé uloZit do pamate spravny postup

uvolhite tlagidlo vysielaga NESPRAVNY postup

g
>
g‘
~
ON
@ StlaCte a uvolnite pozadované tladidlo vysielaCa,
=3
=3

Riadiaca jednotka ma rézne funkcie s nastaveniami z vyroby, ktoré je mozné naprogramovat: v tejto kapitole su popisané dostupné funkcie a
postupy ich programovania. Pozrite si aj kapitolu 8 ,PodrobnejSie informacie”.

Na riadiacej jednotke sa nachadzaju nizsie opisané mikrospinace, trimmer a tlagidla.

Nazov Symbol Popis

MIKROSPINACE VYPINACOV Pouzivajte na aktivaciu funkci

Ty

Trimmer TL @ PouZivajte na Upravu parametrov ,Cas prace* (odsek 7.1.1)
TP -y

Trimmer TP @ Pouzivajte na Upravu parametrov ,Cas pauzy“ (odsek 7.1.1)
F -~y

Trimmer F PouZivajte na Upravu parametrov ,Sila“ (odsek 7.1.1)

/A\

Tlagidlo RADIOVEHO OVLADANIA E

PouZivajte na programovanie radiového prijimaca

Tlac¢idlo PROGRAM Pouzivajte na programovanie prislusenstva
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Nastavenia vyrobcu (predvolené)

MIKROSPINACE VYPINACOV: 2345678910

1
Poloautomaticky (1 = ON - 2 = OFF) O?JI\g H ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ H
Spomalenie (8 = ON)

Trimmer TL (Cas prace) Trimmer TP (Cas pauzy) Trimmer F (Sila)

/ F

A UPOZORNENIE! - Vzdy, ked sa zmeni vyber mikrospinac¢ov 1 a 2, je potrebné zopakovat postup nacitania zariadeni podla
opisu v odseku 5.2.

7.1 - Nastavitelné parametre: Trimmer (TL - TP - F)
Prevadzkové parametre riadiacej jednotky su nastavitelné pomocou troch trimmerov (obr. 7).

TL (Cas prace)
Rezim fungovania Uprava nastavenia

Upravuje maximalnu dobu trvania MU Vyberte rezim ,poloautomaticky* alebo ,automaticky” a prepnite mikrospina¢ 1 do polohy , ON*.
otvaracieho alebo zatvaracieho
manévru. 02.

Viykonajte kompletny cyklus otvarania a zatvarania:
skontrolujte, &i je maximalna dizka manévru (otvorenie alebo zatvorenie) dostatocna a Ci je k dispozicii
rezerva 2 az 3 sekundy.

Ak je to potrebné, znovu nastavte trimmer TL na maximalnu hodnotu.
Pre upravu nastavenia spomalenia si pozrite opis spinac¢a 8, odsek 7.2.

Poznamka: Ak tento Cas stale nestadi, je potrebné prerusit prepojku TLM umiestnend blizko trimme-
ra TL (obr. 7), aby ste ziskali ,predizeny Cas prace” (TL M).

TP (Doba pauzy)

Rezim fungovania Uprava nastavenia

Upravuje nastavenie Casu, ktory MU Vyberte rezim ,,automaticky” a prepnite mikrospina¢ 2 do polohy ,ON*.
uplynie medzi koncom otvarac- 02
ieho manévru a zacCiatkom =
zatvaracieho manévru. (<M Na kontrolu toho, Ci je nastaveny ¢as spravny, vykonajte Uplny otvaraci manéver a skontrolujte ¢as,
ktory uplynie pred zaciatkom zatvaracieho manévru.

Upravte ,trimmer TP* podla potreby.

F (sila)

A UPOZORNENIE! - Nastavenie tohto parametra méze mat vyznamny vplyv na uroven bezpeénosti automatizacie: pocas tejto
operacie budte vel'mi opatrni.

Pri nastavovani parametra je potrebné postupovat systémom pokusu a omylu: je potrebné zmerat silu pdsobiacu na kridlo brany pocas
vykonavania manévru a porovnat ju s hodnotami stanovenymi miestnymi predpismi.

7.2 - Programovatelné funkcie

Riadiaca jednotka disponuje radom mikrospinacov (PROGRAM SWITCH - obr. 7), ktoré umoznuju aktivaciu réznych funkcii, aby bola
automatizacia bezpecnejsia a viac splhala potreby koncového pouZzivatela.
Mikrospinace umoznuju zvolit rézne prevadzkoveé rezimy a programovat pozadované funkcie, ktoré su opisané v tabulke 5.

Aktivacia alebo deaktivacia funkcii:
Mikrospinace (1 az 10) AKTIVACIA DEAKTIVACIA

ON OFF

DOLEZITA INFORMACIA! - Niektoré z dostupnych funkcii stvisia s bezpeénostou, preto je délezité dokladne vyhodnotit, ktora
z nich je najbezpecnejsia.

Tabulka 5 - Zoznam programovatelnych funkcii

Spina¢ 1 -2 Prevadzka

Off-Off Manualna (pritomnost osoby)

On-Off Poloautomaticka

Off-On Automaticka (automatické zatvaranie)

On-On Automaticka + stale zatvorit

Spinac¢ 3 Prevadzka

On Bytovy dom (nie je k dispozicii, ked' je pritomna obsluha)
Spinac 4 Prevadzka
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On Signalizacné svietenie
Spinac¢ 5 Prevadzka
On Zatvorit 5 sekund po ,Fotobunka“, ak je nastaveny ,Automaticky” alebo ,Zatvorit po fotobun-
ke“, ak je nastaveny ,Poloautomaticky*.

Spinac 6 Prevadzka
On Ochrana ,Fotobunka“ aj pri otvarani
Spinac¢ 7 Prevadzka

On Postupny Start

Spinac 8 Prevadzka

On Spomalenie

Spinac¢ 9 Prevadzka

On Stredné brzdenie

Spinac¢ 10 Prevadzka

On Mierne brzdenie
Spina¢ 1 - 2:
»Manualna* ) L _ , . TR L o ,
prevadzka Manéver sa vykonava iba dovtedy, kym je prikaz aktivny (stlacené tladidlo vysielaCa pri pritomnosti osoby).
;;I::‘I’gggr(c;matlcka Odoslanie prikazu sposobi vykondvanie manévru az do uplynutia ,Casu prace” alebo do dosiahnutia koncového spinaga.
,Automaticka“ . Lo . - . . . o )

p Po otvaracom manévri sa vykona pauza a na jej konci sa automaticky vykona zatvaraci manéver.

prevadzka
Prevadzka ,Vzdy \ykona sa po vypadku elektrického prudu: ak po obnoveni napdjania riadiaca jednotka zisti kridlo brany v otvorenej
zatvorit* polohe, automaticky spusti zatvaraci manéver, ktorému predchadza 5 sekund signalizacného svietenia.
Spinaé 3:
Fungovanie Ak dodl kaz Krok za krokom® " L . d4 5 do ki N . -

Bytovy dom¢ Ak sa odosle prikaz ,Krok za krokom* a zacne sa otvargpl manéver, neda sa az do konca samotného manévru prerusit
” ziadnym inym prikazom ,Krok za krokom* alebo ,Otvorit* odoslanym cez radiové oviadanie.

Naopak, pri zatvaracom manévri zaslanie nového prikazu ,Krok za krokom* spésobi zastavenie a zvratenie smeru manévru.

Spinac 4:

Po odoslani prikazu sa najprv aktivuje majak a po 5 sekundach (2 sekundy, ak je nastaveny v prevadzkovom rezime ,Manualny“) sa spusti
manéver.

Spinac 5:

Ak je tato funkcia nastavena na ,automaticku” prevadzku, umozriuje, aby kridlo brany zostalo otvorené iba na ¢as potrebny na prechod vozidiel alebo
0s0b; po skonceni zasahu bezpecnostnych zariadeni ,Fotobunka“ sa manéver zastavi a po 5 sekundach automaticky spusti zatvaraci manéver.
Naopak, ak je funkcia nastavena na ,poloautomaticku prevadzku®, ked zasiahnu bezpenostné zariadenia ,Fotobunka“, poas zatvaracieho
manévru sa aktivuje automatické zatvaranie s naprogramovanym trvanim ¢asu pauzy.

Spinac 6:

ZvyCajne je bezpecnostna funkcia ,Fotobunka“ aktivna iba pri zatvaracom manévri, ak je mikrospinaC 6 nastaveny na ,ON“. Zasah
bezpecnostného zariadenia spdsobi prerusenie manévru aj pocas otvarania. Naopak, ak je rezZim nastaveny na ,poloautomaticku alebo
»<automaticku*“ prevadzku, obnovenie otvaracieho manévru sa zacne ihned’ po uvolneni bezpecnostnych zariadeni.

Spinac¢ 7
Pri nastaveni tejto funkcie sa zacne manéver postupne; tymto spdsobom je mozné vyhnut sa nechcenym trhaniam automatizacie.

Spinac 8:

Spomalenie spociva v znizeni rychlosti na 30 % menovitej rychlosti; znizuje sa tak sila narazu kridla brany na
konci manévru.

Elektroprevodovka opusta tovaren s aktivovanou funkciou ,spomalenie” (spina¢ 8 = ON). Automatizacia sa
zacne spomalovat po dobe rovnajlcej sa TL/2 (kde TL je nastaveny Cas prace). V predvolenom nastaveni je TL
pracovny ¢as nastaveny na 90 s (3/4 otacky) a z toho vyplyva, Zze spomalenie sa zacne po 45 s od zaciatku

manévru z Uplne zatvorenej alebo Uplne otvorenej polohy. 120s (60s)  ~¥ 20s (10s)
Podla uvézenia inStalatéra a v zavislosti od dizky brany méze byt potrebné upravit Cas prace (TL) tak,

aby faza spomalenia (TL/2) zacala asi 50 — 70 cm pred zasahom koncovych spinacov(**). Okrem zniZzenia

rychlosti automatizacie znizuje funkcia spomalenia aj krutiaci moment motora o 70 %. UPOZORNENIE gqpg (45s) 30s (15s)
— V automatizaciach, ktoré vyzaduju vysoku hodnotu krutiaceho momentu motora, mbze tato funkcia 60s (30s)
spomalenia spbsobit okamzité zastavenie motora.

(**) Poznamka: Akakolvek zmena tohto parametra bude viditelnd pocas vykonavania prvého otvaracieho
manévru po vykonani zmeny.
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Spina¢ 9 - 10:

Nastavenim kombinacie spinacov 9 a 10 sa vykona postup brzdenia motora; na zéaklade kombindacie sa intenzita brzdenia stanovi podla tohto

nastavenia:
dip9 off dip10 off brzdenie off
dip9 off dip10 on mierne brzdenie
dip9 on dip10 off stredné brzdenie
dip9 on dip10 on intenzivne brzdenie

7.3 - Integrovany radiovy prijimac¢

Pre dialkové ovladanie obsahuje riadiaca jednotka radiovy priimad s frekvenciou 433,92 MHz kompatibilny s kddovanim O-CODE.

7.3.1 = Ulozenie radiovych vysielacov do paméti

Kazdy vysiela¢ je prijimacom rozoznany prostrednictvom ,kodu®, ktory je pre kazdy vysiela¢ iny. UloZenie do paméte je mozné dvoma spdsobmi:

Tabulka 8

ReZim 1 a Rezim 2.
* Rezim 1:
automaticky priradi tlacidlam vysiela¢a prikazy uvedené v ta-
bul'ke 8.
Pre kazdy vysiela¢ sa vykona jedna faza a vSetky tlacidla sa uloZia do
pamate: nezalezi na tom, ktoré tlacidlo sa stlaci.
Poznamka: pri zapaméatani pomocou ,Rezimu 1“ méze vysielaC ovlad-
at iba jednu automatizaciu.

Postup pri ukladani do paméte Rezim 1

N1 s

/TN

=@

Tlacdidlo vysielaca

Prikaz

1

Krok po kroku

2 Otvorenie pre chodcov
3 Otvorenie
4 Zatvorenie

Poznamka: jednokanalové vysielace majuiba 1 tlacidlo; dvojkanalové

maju tladidlo 1 a 2

-

E'K. x4s $ dO1OS@x35

AN VRN AN 4

NgNgN

A

D_

AN

TLACIDLO RADIOVEHO LED A TLACIDLO
OVLADANIACE") | RADIOVEHO OVLADANIA

POZADOVANE TLACIDLO VYSIELACA LED RADIOVEHO OVLADANIA

e Rezim 2:

Volne priradte jeden prikaz spomedzi dostupnych prikazov uvedenych
v tabulke 9.

Pre kazdu fazu je do pamate uloZené len jedno tlacidlo, a to, ktoré bolo
stlatené vo faze ukladania do paméte.

(V paméti je obsadené len jedno miesto pre kazdé tlacidlo ulozené do
pamate.)

Postup pri ukladani do paméte Rezim 2

Tabulka 9

Tlacidlo vysielaca Prikaz

1 Krok po kroku

2 Otvorenie pre chodcov
3 Otvorenie

4 Zatvorenie

5 Stop

— L]

Krokpo - \|/_ NI PN VAN 2
wka | 2| @] <1 @ B dotos 8] x3s | Bl BIRAL
Otvorenie o g AN R N « NN RN AN 2
pre X 2 O - - do10s @@ x3s NENENG @
chodcov g) '.' N N \ \ N

T ey NI VRN PN Ll NI,
oorenie | 52(@] 3 |@ BFRFRL  Jdoros 05 xas | RERFRL @

. - - g Nz 1 /71 /7N 1/ « NS I
Zatvorenie | = @ x4 |@ DRIDRLRERL [dotos 25@ x3s INQING NG
TLACIDLO RADIOVEHO . . ‘ POZADOVANE TLACIDLO LED RADIOVEHO

OVLADANIA =) LED RADIOVEHO OVLADANIA VYSIELAGA OVLADANIA
Poznamka: ak je potrebné ulozit do paméate dalsie vysielaCe, zopakujte bod 03 do 10 sekund. Ak sa nevykonaju Ziadne dalSie operacie, faza ukladania do
paméate sa skonci po 10 sekundach.
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7.3.2 - Ulozenie do paméte na dial'ku

Novy vysiela¢ je mozné si ulozit do pamaéate bez toho, aby ste museli pouzivat tlacidlo priimaca (10 — 20 m od prijimaca).

Je potrebné mat uz ulozeny vysielaC (stary). Novy vysielad sa uloZi do paméte s rovnakymi vlastnostami ako ten stary.

A Dolezita informacia! Ulozenie do pamate na dialku moéze prebehnit vo vSetkych prijimacoch, ktoré sa nachadzaju v dosahu

vysielaca, preto je potrebné ponechat napajany len ten, na ktory sa tento ukon vztahuje.

Standardny postup

A posas postupu, ak je stary vysielac ulozeny v:

- ReZzim 1 = stlacte lubovolné tlagidlo
- Rezim 2 — stlacte tlacidlo, ktoré chcete ulozit do paméate

Ked' je motor zastaveny, postavte sa blizko riadiacej jednotky
»__ x )
= > =0
L L. -
ﬁ x1s @ x1s @ X

NOVY € x

vysielad

NOVY
vysielad

STARY
uz ulozeny
vysielac

x1s

Ak bol postup Uspesny, novy vysielaC sa ulozi do pamate
* rovnaké tlac¢idlo na NOVOM vysielaci

A LED RADIOVEHO OVLADANIA méze vysielat aj nasledujlice signdly:

1 rychle bliknutie, ak je vysielad uz ulozeny do pamate, 6 bliknuti, ak radiové kddovanie vysielaca nie je kompatibilné s kddom prijimaca riadiacej

jednotky alebo 8 bliknuti, ak je paméat pina.

7.3.3 - Vymazanie radiovych vysielacov
A Tento postup je mozné vykonat LEN vtedy, ak je odomknuta paméat radiového oviadania.

Tabul'ka 10 = Tiadido led
. ) . RADIOVEHO ~ RADIOVEHO
Postup zmazania vysielacov OVLADANIA " OVLADANIA
[ =40
Podrzte stlatené tladidlo radiového ovladania na riadiacej ¥,
jednotke az do kroku 02
L N s 1 7 VRN /

2 VyCkajte na rozsvietenie led radiového ovladania R, potom na jej
zhasnutie a dokial’ 3-krat nezablika

Uvolnite tlacidlo presne pocas 3. bliknutia

Ak bolo ukladanie do pamate Uspesne ukoncené, led radiového
ovladania R na riadiacej jednotke 5-krat zablika. N N N N

Slovencina — 19



7.3.4 — Uzamknutie/odomknutie paméate radiového ovladania
A Tento postup uzamkne pamat a zabrani tak uloZeniu a vymazaniu radiovych vysielacov.

Tabul'ka 11 = Tagido led )
. - = PR TI z : — RADIOVEHO — RADIOVEHO
Postup zamknutia/odomknutia paméate radiového ovladania E OVLADANIA OVLADANIA
OFF
Odpojte napdjanie riadiacej jednotky HI‘
2 =
> (@
Stlacte tlacidlo radiového oviadania EI na riadiacej jednotke (drzte E S,

stlacené tlacidlo az do kroku 04)

3 ON
557
Zapnite napdjanie riadiacej jednotky (drzte stlatené tlacidlo) nd . ﬁ‘
3
ﬁ A_ARS
4 Po 5 sekundéach Led radiového ovliadania R 2 razy pomaly zablika: I:‘ - .
v tejto chvili tladidlo uvolnite ‘ 5 S g @,
5 =
Opakovane stlacte a uvolnite tlaCidlo radiového oviadania IEl na -
riadiacej jednotke (do 5 sekund) a vyberte jednu z nasledujtcich .
moznosti: do5s E s — o

- led nesvieti = Deaktivacia zamknutia ukladania do pamate.
- led svieti = Aktivacia zamknutia ukladania do paméte.

—

A =
@ N 2N 2

5 sekund po poslednom stlaceni tlacdidla radiového oviadania 55 |:|— |:|— @
. N\ N\

vykona Led radiového ovladania R 2 pomalé bliknutia, ktoré si-
gnalizuju ukoncenie postupu.

7.3.5 - Aktivacia/deaktivacia pohotovostného rezimu
A Tento postup umoznuje aktivovat alebo deaktivovat pohotovostny rezim pomocou tlagidiel na centrale. Ak je pohotovostny rezim aktivny, nie
je mozné zmenit ¢as pomocou tlacidiel na centrale. Na zmenu Casu je potrebné pouzit OView alebo ProView. PociatoCny Cas aktivacie pohoto-

vostného rezimu je nastaveny na pat' minut (300 s). Upozoriiujeme, ze v pripade deaktivacie sa zvySi spotreba produktu.

A Centrala je zvyCajne v rezime standby a ak ho chcete deaktivovat, postupuijte podla Tabulka 13.

e T — N\
6 LED RADIO R @ ™ . s
. RADIOLS @) PROGRAM TPy IE'
20
DQ| [punssannie][@] EH__m S| Leo S8
123456760910 . by
% PROGRAM SWITCH Ty oy 7= ulls| LED PHOTO
X |1 n.sToP
AERIAL 20| [e LRl
Ol |  TTe-a.
<Ol |  ..-=""
=T
|BT4NE ______ o |®| LEDFcC
X" o LMt
©O) 0T o SWITCH
FUSE 315mA LED: OK ®| LEDFCA
TYPEF
. J
Tabul'ka 12
= Tlagidlo PROGRAM [ ] =led OK

Kontrola stavu standby

! Stlagte a uvolnite tlagidlo PROGRAM, aby ste vybrali jednu z na- - ‘
sledujticich moznost: g

AN

4

Stav 1 Standby aktivny

Stav 2 Standby neaktivny
N\
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Tabulka 13

Zmena stavu

Stlacte a uvolnite tlacidlo PROGRAM, aby ste vybrali jednu z na-
sledujucich moznosti:

= Tlagidlo PROGRAM |:| = led OK

é .0.

Stav 1 Standby aktivny

Stav 2 Standby neaktivny

Na uloZenie pozadovaného stavu stlacte (minimalne 5 sekund),
kym sa nerozsvieti LED OK s normalnou frekvenciou (1 Hz).

O
2 Stlacte a uvolnite tlagidlio PROGRAM, aby ste zmenili moznosti nd ‘
stavu: :F &,
AN PR N 4
Stav 1 Standby aktivny & hl- hl-
N AN
AN 4
Stav 2 Standby neaktivny O, D‘
AN
3
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8 PODROBNEJSIE INFORMACIE

8.1 - Pridanie alebo odobranie zariadenia

K automatizacii je mozné kedykolvek pridat alebo od nej odobrat zariadenia; k vstupu STOP mdzu byt pripojené najmé rézne typy zariadeni,
ako je opisané v nasledujucich odsekoch; A UPOZORNENIE! - Po dokon&eni zmien vykonanych v konfiguracii vstupu alt a vstupu fotobuniek
je potrebné zopakovat postup nacitania zariadeni, ako je opisané v odseku 5.2.

8.1.1 Vstup STOP

Vstup, ktory spdsobuje okamzité zastavenie manévru, po ktorom dbjde ku kratkej zmene smeru.

K tomuto vstupu je mozné pripojit zariadenie s vystupom tvorenym kontaktom typu ,Rozpinaci“ (NO), typu ,Spinaci“ (NC) alebo zariadenie s
vystupom s konStantnym odporom (*), napriklad citlivé okraje. Riadiaca jednotka rozpozna typ zariadenia pripojeného k vstupu STOP pocas fazy
rozpoznavania zariadeni (odsek ,5.2 — Nacitanie jednotlivych zariadeni* na strane 13).

Ak nastane akakolvek zmena vzhladom na nauceny stav, automatizacia zastavi manéver kratkou zmenou smeru.

Prostrednictvom prislusnych opatreni je mozné pripojit k vstupu STOP viacero zariadeni, aj rdzneho druhu:

- Viacero zariadeni so spinacim kontaktom je mozné vzajomne prepoijit paralelne bez akéhokolvek obmedzenia mnoZstva.

- Viacero zariadeni s rozpinacim kontaktom je mozné prepojit vzajomne do série bez akéhokolvek obmedzenia mnozstva.

- Viacero zariadeni s konStantnym odporom 8,2 kQ mdze byt pripojenych ,do kaskady“ s jedinym koncovym rezistorom s hodnotou 8,2 kQ.

- Je mozné pouzit kombinaciu spinacieho a rozpinacieho kontaktu zapojenim 2 kontaktov paralelne s upozornenim, ze je potrebné zapojit do
série k Rozpinaciemu kontaktu rezistor 8,2 kQ (to umoznuije tiez pouzitie kombinacie 3 zariadeni: Spinaci kontakt, Rozpinaci kontakt a rezistor
8,2 kQ).

A Ked' je vstup STOP pouzity pre pripojenie zariadeni s bezpecnostnymi funkciami, len zariadenie s vystupom s konstantnym odporom 8,2 kQ
zarucuje bezpecnostnu kategdriu 3 odolnosti voci porucham podla normy EN 13849-1.

() Poznamka: podporuje 8,2 kQ alebo dvojité prevedenie 4,1 kQ.

8.1.2 Fotobunky

Pri pridavani paru fotobuniek postupuijte takto:

01. Napdjajte prijimace (RX) priamo na svorkach 8 — 9 (pozri obrazok 7)

Spbsob pripojenia namiesto vysielacov zavisi od toho, & chceme, aby fotobunky pracovali v rezime ,fototest aktivny* alebo nie.

Fototest je funkcia riadiacej jednotky, ktora zvySuje spolahlivost bezpecnostnych zariadeni a umoznuje dosiahnut kategoriu I podia EN 13849-
1, pokial' ide o celok riadiacej jednotky a bezpeénostnych fotobuniek.

Ked sa zaCne manéver, prislusné bezpecnostné zariadenia sa skontroluju a manéver sa zacne, iba ak je vSetko v poriadku.

Ak je vysledok testu negativny (fotobunka zaslepena sinkom, skratované kable atd.), identifikuje sa porucha a manéver sa nevykona.

Pri pridavani paru fotobuniek ich pripojte podla nasledujuceho opisu.

Pripojenie bez funkcie ,Fototest*:
Napajajte prijimace a vysielace priamo zo servisného vystupu riadiacej jednotky (svorky 8 a 9).

a N\
e X RX

©
©

=

LED RADIO R IE] ™M
RADIO

@ ProGRAM Py E]

Vv
24V=
oV
24V

2av=lo ]
@
i o
@
@
—2»
&

09 TTTTTLIT [oucuuuunua][@] E] =
45678010 ~
PROGRAM SWITCH Ty -
=
AERIAL e

=0
o

_ O J

Pripojenie s funkciou ,Fototest*:
Napdjajte prijimace priamo zo servisného vystupu riadiacej jednotky (svorky 8 a 9). Napajanie vysielaCov fotobuniek sa neziskava zo servisného
ystupu, ale z vystupu ,Fototest” medzi svorkami 8 — 12. Maximalny prud, ktory je mozné pouzit na vystupe ,Fototest”, je 100 mA.
Aby ste mohli pouzivat funkciu ,Fototest”, musi byt aktivovana ,synchronizacia“, ako je opisané v navode na pouzitie fotobuniek.

e N\
@ X RX

SR

©
©

=

@

=
@
@

| I i
/\ > > > >
| > < <
LED RADIO R IE] ™ SbS N Q| e N
RADIO (1) PROGRAM Tp - E]
Q| [rasussanua][@] E] =
12345678010 ~
PROGRAM SWITCH Ty -
=
AERIAL e
)
\ =0 y

22 - Slovencina



8.2 — Napajanie externych zariadeni
Ked' chcete napéjat externé zariadenia (bezdotykovy ¢itad pre karty s transpondérom alebo podsvietenie

voli¢a s klu¢om), je mozné pripojit zariadenie k riadiacej jednotke vyrobku tak, ako je uvedené na obrazku i 8
nizsie. T
Napajacie napatie je 24 V === (+/- 10%) s maximalnym dostupnym pradom 100 mA. - 8
® [ 7\ VR
A pocas Stand-by nie je tento vystup aktivny. © 8 > 0

8.3 - Pripojenie programatora Oview

K riadiacej jednotke je mozné pripojit prostrednictvom rozhrania IBT4N programovacie zariadenie Oview, a to pouzitim kabla zbernice so 4
elektrickymi vodicmi. Toto zariadenie umoznuje kompletné a rychle naprogramovanie funkcii, nastavenie parametrov, aktualizaciu firmveéru riadia-
cej jednotky, diagnostiku pre pripadnu nespravnu ¢innost a planovanu udrzbu.

Oview umoznuije pracovat s riadiacou jednotkou vo vzdialenosti maximalne 100 m. Ked' je viacero riadiacich jednotiek vzajomne prepojenych v
sieti ,BusT4“, po pripojeni programovacieho zariadenia Oview k jednej z tychto riadiacich jednotiek je mozZné zobrazit na displeji vSetky riadiace
jednotky pripojené do siete (maximalne 16 jednotiek).

Programovacie zariadenie Oview mbze zostat pripojené k riadiacej jednotke aj pocas beznej ¢innosti automatizacie, ¢o uzivatelovi umozni
zadavat prikazy prostrednictvom Specifickej ponuky.

A Upozornenie! - Pred pripojenim rozhrania IBT4N je potrebné vypnut elektrické napéjanie riadiacej jednotky z elektrickej siete.

fl )
(& J

8.4 - Uplné vymazanie pamite

Ked je potrebné Uplne vymazat pamat a obnovit hodnoty z vyrobného zavodu, vykonajte nizSie uvedeny postup pri zastavenom motore. A
Upozornenie! -Uplné vymazanie paméate zrusi zamknutie paméate radiového oviadania.

Tabulka 14

Postup pri uplnom vymazani pamate

1 Odpojte napajanie riadiacej jednotky OFF

2 Stlacte tlacidlo programovania PROGRAM na riadiacej jednotke

» [
(drte stlagené tlacidlo a2 do kroku 05) = [ )

3 Zapnite napajanie riadiacej jednotky (drzte stlatené tlacidlo) ON

» o ]

OF

=\ AR
4 VyCkajte na rozsvietenie Led OK, potom na jej zhasnutie a N LI W E
! ] : X - 0K - - -
nasledné 3 bliknutia E‘\ . E\ E‘\ E‘\

5 Uvolnite tlacidlo presne poc¢as 3. bliknutia s

A Ak bol postup Uspesne ukonceny, led OK na riadiacej jednotke A EEa Wl B Wl M2 W R i e
5-krét zablika, NN N NN
A DdleZita informacia — Tento postup nevykona zmazanie vysielacov.

8.5 - Specialne funkcie
Funkcia ,,Otvorit vzdy“

Je to vlastnost riadiacej jednotky, ktord umoZnuje vzdy oviadat jeden manéver otvorenia, ked' prikaz Krok po kroku trva dihsie ako 3 sekundy; je
to uzitocné napriklad na pripojenie kontaktu nastavovacich hodin k vstupu SbS, aby sa brana udrzala otvorena po celld dobu istého ¢asového
pasma. Tato vlastnost nie je k dispozicii, ak je aktivna manualna prevadzka (spina¢ 1 — 2 off-off — programovatelné funkcie — tabulka 5).
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Funkcia ,,Pohybovat v kazdom pripade*

Ak niektoré bezpecnostné zariadenie nefunguje spré\{ne alebo je nepouiitelhé, je mozné ovladat branu a pohybovat fou v rezime ,,Pritomnost
osoby“. Podrobnosti ngjdete v oddelitelnej viozke ,NAVOD NA POUZITIE® (posledna Cast navodu).

O DIAGNOSTIKA

Niektoré zariadenia su navrhnuté tak, aby vydavali signaly, pomocou ktorych je mozné rozpoznat prevadzkovy stav alebo pripadné anomalie.

9.1 - Signaly z riadiacej jednotky

Led na riadiacej jednotke vysielaju Specialne signaly, ktoré signalizuju normalnu prevadzku a akékolvek anomalie.
V tabulke 15 su uvedené rozne typy signalizacie:

Pri¢ina

RieSenie

Cervend a zelena
led zhasnuté

Porucha

Skontrolujte, ¢i ma zariadenie elektrické napajanie. Skontrolujte, ¢i nedoslo k zasahu
poistiek: v takom pripade skontrolujte pricinu poruchy a potom ju nahradte inymi, s
rovnakou menovitou hodnotou.

Zelena alebo
Gervena led svieti

Vézna porucha

Skuste na niekolko sekund vypnut riadiacu jednotku; ked uvedeny stav pretrvava,
znamena to, ze porucha pretrvava a je potrebné vymenit elektronickd kartu.

1 zelené bliknutie
za sekundu

Vsetko je v poriadku

Bezna Cinnost riadiacej jednotky.

1 &ervené bliknutie
apauzals
1 Cervené bliknutie

InStalécia zariadeni nebola Uspesna
alebo bola zmenena konfiguracia dip
1 -2 bez opakovaného nacitania
jednotlivych zariadent.

Skontrolujte spravne pripojenie vstupov alt a fotobunky (pozri obrazok 7 a odseky
8.1.1 a8.1.2) alebo, ak sa zmenila konfiguracia mikrospinacov 1 — 2, vykonajte postup
nacitania jednotlivych zariadeni (odsek 5.2).

2 rychle zelené

Doslo k zmene stavu na vstupoch

Jedna sa o bezny jav pri zmene jedného zo vstupov: SbS, STOP, zasah fotobuniek

2 Cervené bliknutia

bliknutia alebo poufZitie radiového vysielaca.
2 Cervené bliknutia | Zasah fotobunky Na zaciatku manévru jedna alebo viacero fotobuniek nedodava podmienovaci signal
pauza 1s pre pohyb: skontrolujte pritomnost prekazok.

Pocas zatvaracieho pohybu ide o bezny jav, ak je pritomna prekazka.

4 Cervené bliknutia
pauzals
4 Cervené bliknutia

Zasah vstupu STOP

Na zaciatku manévru alebo pocas pohybu sa aktivovala funkcia STOP: skontrolujte
pricinu tohto zasahu.

5 Cervené bliknutia
pauza 1s
5 Cervené bliknutia

Chyba ukladania vnutornych para-
metrov

Pockajte aspon 30 sekund, pocas ktorych sa riadiaca jednotka pokusi o reset. Ak stav
pretrvava, je potrebné vymazat pamét a zopakovat ulozenie do paméte.

7 Cervené bliknutia
pauzals
7 Cervené bliknutia

- Chyba v internych elektrickych
obvodoch

- Upravena konfiguracia programo-
vacich spinacov 1 a 2

QOdpojte na niekolko sekund vSetky napajacie obvody a skuste zadat ovladaci prikaz;
ked' uvedeny stav pretrvava, mohlo by sa jednat o vaznu poruchu na karte alebo na

kabelazi motora: vykonajte kontrolu a pripadnud vymenu.

Ak sa zmeni konfiguracia spinacov 1 a 2, zopakujte postup nacitania zariadeni alebo
obnovte predchadzajucu konfiguraciu.

8 Cervené bliknutia

Prikaz uz existuje

Uz je pritomny iny prikaz. Odstrante su¢asny prikaz, aby ste mohli posielat dalSie.

pauza 1s

8 Cervené bliknutia

Led PHOTO Pri¢ina RieSenie

Zhasnuta Zasah vstupu fotobunky Pri zaCati manévru jedna alebo viacero fotobuniek nedodava podmienovaci signal pre
pohyb: skontrolujte pritomnost prekazok alebo Ci je pripojenie NC vykonané spravne.

Rozsvietena Vsetko je v poriadku Fotobunka je zarovnana a manéver je povoleny.

Led STOP

Pri¢ina

RieSenie

Zhasnuta Zasah vstupu STOP Skontrolujte zariadenia pripojené k vstupu STOP.
Rozsvietena Vsetko je v poriadku Vstup STOP je aktivovany.
Pri¢ina RieSenie
Zhasnuta Prikaz krok po kroku nie je k dispozicii.
Rozsvietena Prikaz krok po kroku je pritomny.
Pri¢ina | RieSenie

Zhasnuta

Zasiahol vstup koncového spinaca FCA.

Rozsvietena

Zatvoreny vstup koncového spinaca FCA.

Led FCC

Pri¢ina

| RieSenie

Zhasnuta Zasiahol vstup koncového spinac¢a FCC.

Rozsvietena Zatvoreny vstup koncového spinaca FCC.

Led radiového Pri¢ina RieSenie

ovladania R

Zhasnuta Pocas beznej prevadzky znamena, ze bol prijaty radiovy kod, ktory nie je v paméti.
Rozsvietena Prebieha programovanie alebo mazanie radiového vysielaca.
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‘| O CO ROBIT, KED... (SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV)

V pripade nespravneho fungovania spdsobeného problémami pocas fazy inStalacie alebo v désledku poruchy si pozrite tabulku 16:

Tabulka 16

Problém

RieSenie

Réadiovy vysielaC neovlada branu a led na vy-
sieladi sa nerozsvieti.

Skontrolujte, Ci batérie vysielaca nie su vybité a podla potreby ich vymente.

Radiovy vysiela¢ neovlada branu, ale led na
vysieladi sa rozsvieti.

Skontrolujte, &i je vysielac spravne ulozeny do pamate radiového prijimaca.

Pomocou tohto empirického testu skontrolujte spravne vysielanie radiového signalu z vysie-
laca: stlacte tlacidlo a led polozte na anténu zapnutého bezného radiového zariadenia (pokial
mozno lacnejsieho typu) naladeného na pasmo FM pri frekvencii 108,5 MHz alebo ¢o najblizsie
k nemu; mali by ste mali poCut slaby zvuk s praskajucim pulzovanim.

Nie je ovladany ziadny manéver a led OK
neblika.

Skontrolujte, Ci je elektroprevodovka riadne napajana z elektrickej siete s napéatim 230 V.
Skontrolujte, Ci poistky F1 a F2 (obr. 7) nie su spalené; v takom pripade skontrolujte pricinu
poruchy a nahradte poistku inou, s rovnakou menovitou prudovou hodnotou a s rovnakymi
parametrami.

Nie je ovladany Ziadny manéver a majak je
zhasnuty.

Overte, Ci je prikaz skutoCne prijaty: ak prikaz pride na vstup SbS, led OK dvakrat blikne, ¢im
signalizuje, ze bol prikaz prijaty.

Tento vyrobok je neoddelitelnou stuéastou automatizacie a musi byt zlikvidovany spolu s nou.

Tak ako pri inStalacii, musi byt aj po skonceni zivotnosti tohto vyrobku vykonana kone¢na demontaz, a to kvalifikovanym technikom.

Tento vyrobok sa sklada z rbznych materialov: niektoré mdzu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Je potrebné sa informovat o systém-
och recyklacie alebo likvidacie, ur€enych nariadeniami, ktora platia na vasej krajine pre tuto kategoriu vyrobku.

A UPOZORNENIE! Niektoré &asti vyrobku mézu obsahovat’ znecistujluce alebo nebezpecné latky, ktoré by v pripade uniku do
zivotného prostredia mohli sposobit Skody na samotnom Zivotnom prostredi, aj na ludskom zdravi.
Ako informuje vedla zobrazeny symbol, je zakézané odhadzovat tento vyrobok do bezného domového odpadu. Zlikvidujte Casti
‘separovanym zberom’ podla nariadeni platnych vo vaSej krajine, alebo doructe vyrobok spat predajcovi pri ndkupe nového

obdobného vyrobku.

A UPOZORNENIE! Nariadenia platné vo vasej krajine mozu pocitat’ s vyraznymi sankciami v pripade nespravnej

likvidacie tohto vyrobku.
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‘

Y UDRZBA

Aby bola zachovana stéla Uroven bezpenosti a aby sa zarucilo maximalna zivotnost celej automatizacie, musi sa vykonavat pravidelna udrzba:
najneskor do 6 mesiacov alebo najviac po 20 000 manévroch od predchadzajucej udrzby.

A UPOZORNENIE! Udrzba musi byt vykonavana pri déslednom dodrziavani bezpeénostnych pokynov uvedenych v tomto navode
a podla nariadeni platnych zakonov a noriem.

01. OFF

Skontrolujte stav opotrebovania vSetkych materialov, z ktorych sa automatizacia sklada: venujte pritom pozornost erézii a oxi-
dacii asti konstrukcie; nahradte diely, ktoré neposkytuju dostatocné zaruky.

02. | Skontrolujte opotrebovanie pohybujucich sa sucasti: pastorok, ozubena ty¢€ a vSetky sucasti dveri; vymente opotrebované diely.

03. ON

%

Vykonajte vSetky skusky a kontroly uvedené v odseku 6.1 — Kolaudacia.

‘

3 TECHNICKE PARAMETRE

A VsSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu prostredia 20 °C (+ 5 °C). ® Spolo¢nost Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo vykonat
zmeny na vyrobku kedykolvek, ked to bude povazovat za potrebné, pri zachovani rovnakej funkénosti a zamyslaného pouzitia.

ROBO600

Typ Elektromechanicka elektroprevodovka pre automaticky pohyb posuvnych garazovych bran
v rezidencnych priestoroch, vybavena elektronickou riadiacou jednotkou.

Pastorok Z 15; Modul: 4; Rozostup: 12,5 mm; Primarny priemer: 60 mm

Maximalny Spickovy krdtiaci moment 18 Nm

Menovity krutiaci moment 9 Nm

Rychlost naprazdno 11 m/min

Rychlost pri menovitom krutiacom momente 8,5 m/min

Pracovné cykly 20 cyklov/hod

Maximalna doba nepretrzitej Cinnosti 4 minuty

Menovité napajanie 230V - 50/60 Hz

Menovity vykon 300 W

Pohotovostny rezim Automaticky z vyroby po 5 mindtach od ukoncenia hlavnych funkcif

Standby (W)* <0,45

Trieda elektrickej izolacie

1 (je potrebné bezpelnostné uzemnenie)

Vystup majaku

Pre 1 majak 230 V ~ automatické prerusované blikanie (max 60 W)

Vstup STOP Pre spinacie a rozpinacie kontakty a 8k2
(zmena zo stavu vyvola prikaz ,STOP*)
Vstup SbS Pre spinacie kontakty (zopnutie kontaktu spdsobi aktivaciu ovladacieho prikazu SbS)

Vstup PHOTO

Pre rozpinacie kontakty (zmena zo zatvoreného stavu spdsobi zmenu smeru manévru pocas
zatvarania kvoli detekcii prerusenia Iuca fotobunky)

Vstup radiovej ANTENY 52 ohm pre kabel typu RG58 alebo obdobny
Radiovy prijimad Zabudovany

Prevadzkova teplota -20 °C az +55 °C

Trieda ochrany P 44

Rozmery (mm) a hmotnost
Integrovany radiovy prijimac¢
Typ

330x210x 303 V; 11 kg

Prijima& so 4 kanalmi pre zabudované radiové ovladanie

Frekvencia

433,92 MHz

Kompatibilita s vysielacmi

kdédovanie O-CODE

VysielaCe, ktoré je mozné ulozit do pamate

Az do 100 v pripade ulozeni do paméati v Rezime |

Vstupna impedancia

52 Q

Citlivost

vacsia ako 0,5 pVv

Dosah vysielacom

Od 100 do 150 m; tato vzdialenost sa méze liSit v pripade prekazok alebo elektromagneti-
ckého rusenia a je ovplyvnena polohou prijimacej antény

Vystupy

Pre prikazy podla tabuliek 8 a 9 odseku 7.3 — Integrovany radiovy prijimac

Prevadzkova teplota

-20°C az +55 °C

*  Pri vypocte spotreby v rezime Standby nebola zohladnena spotreba energie prislusenstva. Skontrolujte v prisluSnych navod-
och spotrebu tychto zariadeni, ako su externé prijimace alebo zariadenia pripojené k napajacim vystupom, ak su pritomné.



Vyhlasenie o zhode EU

a vyhlasenie o zac¢leneni neuplného strojového zariadenia

Nice S.p.A. vyrobca tohto zariadenia vyhlasuje, ze je v sulade so smernicou 201 4/53/EU (RED) a smernicou 2006/42/ES (Stroje) podia
prilohy Il, ¢ast 1, oddiel B. Navod na pouzitie a Uplny text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: www.
niceforyou.com; v sekcii “podpora” a “stiahnutie”.
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Poznamka: Zobrazené Stitky su kopiou Stitku produktu aktualizovaného k datumu vydania tejto prirucky.
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POKYNY A UPOZORNENIA NA POUZITIE

15.1 - UPOZORNENIA

- Sledujte pohybujticu sa branu a zostavajte v bezpecnej vzdialenosti, az kym sa brana tplne neotvori alebo nezavrie; neprechadzajte
priechodom, kym nie je brana uplne otvorena a zastavena.

- Nedovolte detom hrat sa v blizkosti brany alebo s jej ovladacimi prvkami.

- Udrziavajte vysielace mimo dosahu deti.

- lhned’ po zisteni neobvyklej ¢innosti (zvuky alebo trhané pohyby) zastavte pouzivanie automatizacie. Nedodrzanie tohto
upozornenia moze viest k vaznym nebezpecenstvam a rizikam nehod.

- Nedotykajte sa ziadnych pohybujtcich sa ¢asti.

- Zabezpecte vykonavanie pravidelnych kontrol v sulade s planom udrZby.

- Udrzbu alebo opravy smie vykonavat iba kvalifikovany technicky personal.

- Zadanie prikazu s bezpe¢nostnymi zariadeniami mimo prevadzky:

Branu je mozné branu ovladat aj v pripade, ze bezpeénostné zariadenia nepracuju spravne alebo su vyradené z prevadzky.

01. Aktivujte oviadag brany pomocou vysielaca. Ak bezpe&nostné zariadenia poskytnu povolenie, brana sa otvori normalne, v opac¢nom pripade
je potrebné do 3 sekund znova prikaz aktivovat a podrzat ho.

02. Priblizne po 2 s zacne pohyb dveri v rezime ,pritomnost osoby*, t.j. dvere sa budu nadalej pohybovat, pokym bude udrziavana aktivacia
ovladacieho prvku; ihned po jeho uvolneni sa pohyb brany zastavi.

Pri bezpecnostnych prvkoch vyradenych z Einnosti je potrebné o najskér opravit automatizaciu.

15.2 - Ruéné odistenie B a zaistenie 8 elektroprevodovky

Elektroprevodovka ROBO600 je vybavena mechanickym systémom, ktory umoZzfiuje manuélne otvaranie a zatvaranie brany.

Manuadlna prevadzka sa musi vykonat v pripade vypadku napajania alebo poruchy zariadenia.

V pripade poruchy elektroprevodovky je mozné vyskusat odistenie motora a skontrolovat, ¢i porucha nespociva v uvolfiovacom mechanizme.
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15.3 - Zasahy udrzby:

- Cistenie povrchu zariadeni: pouzite mierne navlhéenu (nie mokrt) handriéku. Nepouzivajte latky obsahujtice alkohol, benzén,
riedidla alebo iné horl'avé latky; pouzitie tychto latok moéze poskodit zariadenia a sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom.
- Odstranenie listov a kamenov: najprv odpojte napajanie automatizacie, aby ste zabranili pouzitiu brany inou osobou.

15.4 - Vymena batérie vysielaca

Ked' sa batéria vybije, dosah vysielaCa sa vyrazne znizi. Ak sa po stlateni hociktorého tlacidla led rozsvieti a okamZite so zoslabenim svetla
zhasne, znamena to, Ze batéria je Uplne vybita a musi sa okamzite vymenit.

Ak sa led rozsvieti iba na okamih, znamena to, ze batéria je CiastoCne vybita; aby sa vysielaC pokusil vyslat prikaz, je potrebné stlacit tlacidlo
najmenej pol sekundy.

Ak je vSak batéria prilis slaba na dokoncenie prikazu (a2 mozno na Eakanie na odpoved), vysielaC sa vypne a led so zoslabnutim svetla zhasne.
V tychto pripadoch je na obnovenie normalnej Cinnosti vysielaca potrebné vybitd batériu vymenit za batériu rovnakého typu, pricom zachovajte
vyznac&enu polaritu. Informacie o vymene batérie najdete v navode k dialkovému ovladaniu.

A UPOZORNENIE! - Batérie obsahuju znecistujuce latky: neodhadzujte ich do bezného odpadu ale pouzite metdédy stanovené
miestnou legislativou.
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